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IKT PANAUDOJIMAS INTEGRUOJANT
KALBOS IR DALYKO MOKYMA

Summary. The present article generally focuses on the implementation of content and lan-
guage integrated learning (CLIL) methodology in Lithuanian schools of general education.
Although CLIL has already enjoyed quite a long history of its application in various parts
of the world and has to some extent been present in Lithuanian schools, the problematic
aspects of its implementation in Lithuania are still pending to be resolved. Among a few
shortcomings such as the lack of legal regulations or the absence of the ‘whole school policy’
approach, insufficient CLIL teachers’ competences can be placed at the top of the problem
list. This is evidenced by the fact that the most popular type of CLIL in Lithuanian schools
entails a subject teacher and a foreign language teacher working together in a CLIL class.
To improve the situation the subject teachers need to perfect a number of competences
including CLIL didactics, application of active methods, use of ICT, etc. to be prepared for a
quality CLIL class. In light of this observation, the present study aims at analysing teachers’
attending a CLIL training course attitudes towards the application of ICT in various contexts
ranging from the daily life routines to professional activities and to CLIL classes as a fer-
tile area for ICT-based activities. It also aims at comparing the attitudes of teachers from
general education schools with the ones obtained from university language teachers and
students in earlier studies. It is an analytic quantitative study with 96 teachers participating
as respondents. The study has revealed the teachers’ largely positive attitudes towards the
application of ICT in CLIL classes indicating a number of advantages: the use of authentic
subject-related resources in a foreign (target) language and the possibility to differentiate
tasks and the teaching process as well as to motivate and organise students’ individual
work. The application of ICT in CLIL classes is also highlighted by the teachers as an effec-
tive means of fostering students’ creativity through subject-related team projects such as
webquests or by initiating cooperation with students from other schools and countries.

Keywords: information communication technologies (ICT), content and language integra-
ted learning (CLIL), foreign language teaching, communicative competence, general edu-
cation.

Santrauka. Remiantis jau atliktais IDKM jgyvendinimo Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklo-
se tyrimais, galima teigti, kad Sio pasaulyje jau seniai taikomo ir gana populiaraus metodo
diegimas Lietuvoje taip pat néra pradinéje stadijoje, taciau jj sklandziai ir sistemingai diegti
labiausiai kliudo teisiniai apribojimai, kokybiSkos Lietuvos moksleiviams pritaikytos mokymo
medzZiagos ir kvalifikuoty IDKM mokytojy stoka. Dél pastarosios priezasties IDKM pamokg
daznai veda du mokytojai — dalyko ir uzsienio kalbos, todél Sio metodo jgyvendinimui tenka
didesnés islaidos. Siekiant pabrézti kvalifikuoty, IDKM taikanciy, Lietuvos bendrojo lavinimo
mokykly mokytojy parengimo svarba, straipsnyje analizuojama viena i$ svarbiy IDKM pe-
dagogy kompetencijy - gebeéjimas veiksmingai taikyti informacines komunikacines techno-
logijas IDKM pamokoje. Straipsnio tikslai: 1) iSanalizuoti mokytojy, besirengianciy taikyti
IDKM, IKT naudojimo jprocius jvairiose kasdienio gyvenimo ir profesinés veiklos terpése ir
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iStirti jy pozidrj | IKT taikyma, integruojant dalyko ir kalbos mokyma; 2) palyginti bendrojo
lavinimo mokykly mokytojy ir aukstosios mokyklos déstytojy pozidrj | technologijy veiks-
minguma mokant(-is). Straipsnyje taip pat apzvelgiamas bendrojo lavinimo mokykly infras-
truktiros salygy tinkamumas taikyti IKT pamoky metu ir popamokinéje veikloje. Tyrimas
atliktas Vytauto DidZiojo universiteto UZsienio kalby centre (VDU UKC), naudojant duomeny,
kiekybine analize. Tyrimo respondentai — 96 Lietuvos bendrojo lavinimo mokykly mokytojai.
Tyrimo rezultatai atskleide, kad mokytojai vertina technologijas kaip galimybe pajvairinti
IDKM pamokos didaktikg ir metodika, panaudojant autentiskus Saltinius uZsienio kalba, di-
ferencijuojant uzduotis ir mokymo procesg, skatinant mokinius mokytis savarankiskai, pasi-
renkant individualizuota mokymo(-si) tempa, organizuojant kdrybinj komandinj mokymasi,
kurio metu mokiniai tampa tyréjais, rengiant bendrus projektus su kity mokykly, miesty ir
Saliy bendraamziais, be to, mokytojy nuomone, IDKM pedagogo kompetencijy tobulinimas
yra tiesiog neatsiejamas nuo IKT, atverianciy langg | informacijos ir komunikacijos pasaulj
bei leidzianciy neribotai varijuoti IDKM pamokos turiniu ir forma.

Pagrindinés savokos: informacinés komunikacinés technologijos (IKT), integruotas dalyko
ir kalbos mokymas (IDKM), IDKM mokytojy kompetencijos, bendrasis ugdymas.

Ivadas

Siuolaikinio $vietimo tendencijos, pradedant bendruoju ugdymo ir baigiant uni-
versitetiniu lygmeniu, vis labiau orientuojasi | ugdymo proceso, mokymo turinio ir
Svietimo programy tarptautiskumo plétojima, kuris neatsiejamas nuo daugiakalbés
kompetencijos ugdymo ir tobulinimo. Atsiliepdami | daugiakalbés ir daugiakultirés
bendruomenés poreikius, Europos Tarybos ir Europos Komisijos kalby politikos for-
muotojai reguliariai teikia nuorodas ir rekomendacijas kalby mokymui(-si) ir dau-
giakalbés kompetencijos plétojimui. Europos Sajungos Svietimo dokumente Promo-
ting Language Learning and Linguistic Diversity: An Action Plan 2004-2006 (2003)
jvardyti principiniai daugiakalbés kompetencijos plétojimo aspektai byloja, kad, be
gimtosios kalbos, Siuolaikinis europietis turéty gebéti bendrauti bent dviem kitomis
kalbomis, o kalbos mokymas(-is) turéty bdti grindziamas komunikacinés ir tarpkul-
tdrinés kompetencijy tobulinimu, o ne pasyviy ziniy {gijimu (plg. Quality Education
for Plurilingual People Living in Multilingual Societies, 2010). Vadovaujantis Europos
Sajungos dokumentais, Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerijos stra-
teginése nuostatose teigiama, jog bendrojo lavinimo programy, abiturientai turéty
bdti jgije pirmosios uzsienio kalbos B2 (aukStumos) lygmens kompetencijg ir an-
trosios uzsienio kalbos B1 (slenkscio) lygmens kompetencijg (Valstybinés Svietimo
strategijos 2003-2012 mety nuostatos, 2003). Deja, reguliariai atliekama studenty,
istojusiy | Vytauto DidZiojo universitetg, angly kalbos kompetencijos analizé rodo,
jog didelé dalis bendrojo lavinimo mokykly absolventy Siy kompetencijy neturi.
Ivairiose pasaulio Salyse esanciose bendrojo ugdymo jstaigose jau kuris laikas
ypatingas démesys skiriamas integruotam dalyko ir kalbos mokymui (IDKM). Anot
Europos Tarybos, Si metodika tikslina moksleiviy kalbiniy kompetencijy plétojimo
procesg ir drauge tobulina jy dalykines kompetencijas (Council Conclusions on
Language Competences to Enhance Mobility, 2011). Bendriausia prasme IDKM
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suprantamas kaip nekalbiniy discipliny mokymas uzsienio kalba (Dalton-Puffer,
Nikula, Smit, 2010, p. 1; plg. Coyle, Hood, Marsh, 2010). Anksciau minétame
2004-2006 m. Europos Sajungos Svietimo strategijos dokumente teigiama, jog
IDKM gali veiksmingai pasitarnauti iskeltiems daugiakalbés kompetencijos pléto-
jimo tikslams, suteikdamas moksleiviams galimybe praktiskai taikyti jgyta kalbine
kompetencijg, neskiriant papildomo pamoky laiko uZsienio kalbai. Panasius IDKM
privalumus nurodo ir IDKM tyréjai: integruotai besimokydamas nekalbinio daly-
ko, moksleivis ugdo kalbine kompetencijg natlraliai — per kalbos vartoseng, o ne
mokydamasis atskirai kalbos vartojimo sistemos ir taisykliy (Dalton-Puffer, Nikula,
Smit 2010: 6; plg. Lorenzo, Moore 2010, p. 25).

IDKM tyréjai pabrézia Sios metodikos daugiasluoksniSkuma, reikluma kiry-
biSkumui, lankstuma, taip pat tokia metodika grindZiamo mokymo scenarijy ir
metody, jvairove (Budvytyté-Gudiené et al.,, 2011; Dale, Tanner, 2012; Dalton-
Puffer, Nikula, Smit, 2010; Deller, Price, 2007). éioje jvairovéje neabejotinai iSski-
riamas esminis IDKM tikslas - besimokancio asmens kalbiniy ir dalykiniy kompe-
tencijy ugdymas. Kad Sis ugdymas baty kokybiskas ir veiksmingas, keliami auksti
reikalavimai IDKM taikancio mokytojo kompetencijoms. IDKM mokytojas ne tik
turi gerai mokéti uzsienio bendrajg ir dalykine kalbg, gebéti uztikrinti optimaly
uzsienio ir gimtosios kalbos santykj mokymo procese, bet ir turéti kity bendryjy
kompetencijy, tarp kuriy svarby vaidmenj atlieka gebéjimas taikyti informacines
komunikacines technologijas (IKT).

Pasak P. Sharma ir B. Barretto (2007), Siuolaikiniai mokiniai gali bati vadi-
nami ,digital natives" arba ,net generation®, - tai reiskia, kad IKT pasaulis jiems
tampa jprastu, nuo vaikystés gerai pazjstamu ir ypa¢ pamégtu laisvalaikio leidimo
bldu. Dél Sios priezasties IKT gristas mokymas(-is) gali tapti produktyviu moki-
niy buvimo virtualioje aplinkoje panaudojimu. IKT taikymas mokant(-is) atveria
galimybiy naudotis autentiSkais Saltiniais jvairiomis kalbomis. Autentiski jvairiy
discipliny_ Saltiniai uzsienio kalba yra ypac svarbis integruotai mokant kalbos ir
dalyko. IKT leidzia diferencijuoti uzduotis ir mokymo procesg, atskiriant uzduotis,
skirtas gabiems ar prasciau besimokantiems vaikams, leidzia lengviau organizuoti
savarankiskg mokymasi ir ugdo moksleiviy savarankiskuma mokantis.

Tyrimo pagrindimas

2001-2006 m. Lietuvoje du bandomieji projektai inicijavo pradines IDKM jgyven-
dinimo gaires ir parodé, kad jdiegti IDKM labiausiai kliudo kvalifikuoty mokytojy ir
kokybiskos mokymo medziagos trikumas, teisiniai apribojimai, vadybisko sistemi-
nio IDKM taikymo mokyklose (angl. whole school policy) nebuvimas ir didelés Sio
mokymo metodo jgyvendinimo iSlaidos (Andriuliené et al., 2006). Dél dalyko moky-
tojy kalbinio pasirengimo stokos daZniausiai Lietuvos mokyklose taikomas metodas
yra dviejy - dalyko ir uZsienio kalbos - mokytojy vedama IDKM pamoka. Siekiant
taisyti padeétj, 2011-2013 m. VDU UKC vykdomas ES struktariniy fondy paramos

112



IKT PANAUDOJIMAS INTEGRUOJANT KALBOS IR DALYKO MOKYMA

projektas UZsienio kalbos ir dalyko sinergija, parengtas pagal priemone Kalby mo-
kymo, verslumo ugdymo ir inovatyviy svietimo metody kdrimas ir diegimas, kuris
suteiké galimybe dalyko mokytojams visapusiskai pasirengti taikyti IDKM. Projekto
metu 121 jvairiy nekalbiniy dalyky mokytojas i§ Kauno, Alytaus ir Siauliy bendrojo
lavinimo mokykly pasirinktinai tobulina angly, vokieciy arba pranctizy kalbos komu-
nikacine kompetencijg ir ugdo dalyko leksikos uzsienio kalba taikymo gebéjimus,
kad galéty sekmingai atnaujinti ugdymo turinj ir jgyvendinti IDKM, integruojant IKT,
mokymosi strategijas ir aktyviuosius metodus | dalyko mokymo(-si) procesa.

Tarp jvairiy IDKM mokytojui bltiny kompetencijy svarbig vieta uzima gebé&jimas
taikyti aktyvius Siuolaikinémis technologijomis gristus metodus, atveriancius nepa-
mainoma_turinio ir formy jvairove: pradedant kompiuterinémis programomis arba
interaktyviy mokymo lenty naudojimu klaséje ir baigiant mokymo Saltiniy interneto
svetainiy, autentisky teksty tinklalapiy, virtualiy mokymo(-si) aplinky, interneto
dienorasciy, zodynuy, enciklopedijy, elektroniniy bendravimo priemoniy panaudo-
jimu. Dél minétos priezasties buvo suformuluoti tokie tyrimo tikslai: iSanalizuoti
projekte dalyvaujanciy bendrojo lavinimo mokytojy IKT taikymo jprocius ir daznu-
ma jvairiose kasdieninio gyvenimo ir profesinés veiklos terpése, istirti jy pozidrj |
IKT taikyma, integruojant dalyko ir kalbos mokyma. Taip pat siekta palyginti ben-
drojo lavinimo mokykly mokytojy ir aukstosios mokyklos déstytojy pozidrj | techno-
logijy veiksmingumg mokant(-is). Tyrimo respondentai — 96 mokytojai i$ bendrojo
lavinimo programas vykdanciy Alytaus, Kauno ir Siauliy miesty bei rajony mokykly.
Tyrime buvo pasitelkta kiekybinio tyrimo (anketinés apklausos) metodika.

Tyrimo rezultatai

ISanalizavus apklausos ankety duomenis, pastebéta, jog nepaisant to, kad daugu-
mai bendrojo lavinimo mokytojy virtuali erdvé néra jgimta kaip didziajai daliai jy
mokiniy, dauguma tyrimo respondenty (67 %) kasdien arba daznai naudoja IKT
asmeniniame gyvenime ir pedagoginiame darbe (1 pav.)
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1 pav. IKT naudojimas asmeniniame gyvenime, pedagoginiame ir moksliniame darbe
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Tokie tyrimo rezultatai rodo, kad gyvenimas Siuolaikinéje informacinéje ir
ziniy visuomenéje skatina taikyti technologijas kasdieninéje veikloje net tuos
asmenis, kurie i§ pradZiy buvo skepti$kai nusiteike IKT atzvilgiu. Siuolaikiniam
pedagogui technologijos suteikia galimybe greitai ir lengvai surasti naujausios
informacijos, paruosti jdomiy ir novatorisky pamoky planus ir turinj, taip pat tobu-
linti savo kompetencijg déstomo dalyko srityje, bendraujant ir bendradarbiaujant
su kolegomis Lietuvoje ar uzsienyje. Kitaip nei aukstyjy mokymo {staigy dés-
tytojai (zr. Bijeikiené, Pundziuviené, Linkeviciaté, 2009; Bijeikiené, Rasinskieng,
Zutkiené, 2011), bendrojo lavinimo mokykly mokytojams retai tenka taikyti IKT
moksliniame darbe, kadangi mokytojy veikla yra daug labiau nukreipta | praktines
mokymo ir mokymo proceso organizavimo sritis.

Apibendrinant IKT taikymo laisvalaikio, paslaugy ir informacijos paieskos sri-
tyse rezultatus (2 pav.), galima teigti, kad apklaustiems mokytojams IKT néra kas-
dieninis laisvalaikio leidimo btudas (tik 13 % respondenty naudoja IKT laisvalaikiui
kasdien ir 27 % respondenty jas naudoja daznai), - tai dar kartg patvirtina teiginj,
kad tik dabartiné jaunoji karta yra ,digital natives" arba tie asmenys, kuriems
virtualusis pasaulis yra jprastas ir beveik neatsiejamas nuo jy kasdieninio laisva-
laikio leidimo budy. Nors respondentams néra bitina daznai naudoti technologi-
jas laisvalaikiui leisti, beveik visi tyrime dalyvave asmenys kasdien naudoja elek-
troninj pastg, taip pat daznai naudojasi elektroninés bankininkystés paslaugomis.

13% .
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2 pav. IKT taikymas laisvalaikio, paslaugy ir informacijos paieskos srityse
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52 % apklausty mokytojy kartais naudojasi elektroniniy parduotuviy paslaugo-
mis, nors, anot jy, tai néra kasdieninis ar labai daznas poreikis. Mazdaug pusei
respondenty svarbu kasdien naudotis elektroniniais naujieny tinklalapiais, taip pat
tyrime dalyvave mokytojai pazyméjo, kad jie kasdien (32 %) arba daznai (44 %)
naudoja technologijas kasdieninés informacijos paieskai, — tai patvirtina IKT, kaip
svarbaus ir lengvai prieinamo informacijos Saltinio, svarba.

Lyginant Sio tyrimo rezultatus su 2009 m. atlikto tyrimo rezultatais (Bijei-
kiené, Pundziuviené, LinkevicitGte, 2009), aukstyjy mokykly déstytojai taip pat
dazniausiai naudoja elektroninj pasta, naudojasi elektroninés bankininkystés
paslaugomis ir skaito elektroniniy naujieny tinklalapius. Be to, kaip ir apklausti
mokytojai, déstytojai néra linke naudoti IKT laisvalaikiui leisti. Jdomu pazymeéti,
kad minéto 2009 m. atlikto tyrimo respondenty - VDU studenty - pozilris | IKT,
kaip patraukly laisvalaikio leidimo budg, labai skyrési nuo apklausty destytojuy ir
mokytojy: didzioji dauguma studenty teigé, jog jie kasdien arba daznai naudoja
technologijas laisvalaikiui leisti. Remiantis Siais rezultatais, bty galima tvirtinti,
kad IKT integravimas | mokymo(-si) procesa gali labiau sudominti besimokancius
asmenis, nes technologijos jiems yra patraukli bendravimo, informacijos paieskos
ar jvairiy kity interaktyviy veikly terpé.

Ar naudojate nuotolinj mokyma?

Ar esate vede pamoka virtualiai?

El. Zodynai
Pokalbiai internetu Kasdien
B Dainai
Diskusijy forumai | B Kartais
H Ne

Kompiuteriniai tinklai

Vaizdo ir garso kenferencijos

— e = 3%
Déstome dalyko mediiagai atnaujinti F 13 %
T

0 10 20 30 a0 50 60 70 80

3 pav. IKT taikymas mokymo procese

Anot respondenty, IKT yra ypac svarbios, atnaujinant déstomo dalyko
medziaga, nes 11 % atsakiusiy asmeny Siai veiklai technologijas naudoja kasdien
ir net 68 % mokytojy — daznai. Kad mokyklose néra taikomas nuotolinis mokymas,
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atskleidzia Sie tyrimo rezultatai (3 pav.): 1) 55 % respondenty niekada netaiké
nuotolinio mokymo; 2) 72 % respondenty neturi pamokos vedimo virtualiai patir-
ties. Tyrimo autorés mano, kad dereéty skirti daugiau démesio misriojo mokymo
(tradicinés pamokos klaséje ir darbo virtualioje aplinkoje derinimo) taikymui ben-
drojo lavinimo mokyklose. Misriojo mokymo nereikéty suvokti kaip alternatyvos
ir priezasties nevesti tradicinés pamokos ar leisti mokiniui neiti | pamoka. Visy
pirma, reikéty skatinti mokytojus, ypac taikancius IDKM, naudoti jvairias virtualias
mokymo aplinkas (pvz., Moodle), kuriose jie galéty jdéti autentiskos garso, vaizdo
ar kitokios mokymo medziagos, dalyko terminy uzsienio kalba zodyna, organizuoti
interaktyvias popamokines veiklas ar namy, darby uzduotis, kurios tobulinty IDKM
mokiniy komandinius, bendravimo, bendradarbiavimo, kirybinius ar savarankisko
mokymosi gebéjimus. Tikétina, kad ir mokiniai deramai jvertins galimybe bet kuriuo
metu prisijungti prie virtualios aplinkos, analizuoti ir reflektuoti ten jdetqg mokymosi
medziagg ir pan. Be to, virtuali aplinka gali biti labai patogi mokiniy konsultavimo
terpe, kurioje galima organizuoti sinchronines arba asinchronines konsultacijas ir
individualizuoti mokymo(-si) procesq, - tai labai reikalinga, integruojant dalyko ir
kalbos mokyma. Perzvelgus j atlikto tyrimo rezultatus, paaiskéjo, kad didesné dalis
respondenty tik kartais naudojasi arba visai nesinaudoja tokiomis elektroninémis
bendravimo priemonémis kaip pokalbiai internetu, diskusijy forumai ar kompiuter-
iniai tinklai. Tikétina, kad Sios bendravimo priemonés yra populiarios tarp mokiniy,
.digital natives™. Nors dalis respondenty teigia organizuojantys vaizdo ir garso
konferencijas (16 % apklaustujy kasdien ir 29 % mokytojy daznai), beveik tokia
pat dalis jas organizuoja tik kartais arba visai jy neorganizuoja. Maza to, misriojo
mokymo taikymas suteikty galimybiy sergantiems arba laikinai iSvykusiems mo-
kiniams, taip pat nejgaliems asmenims sékmingai jsijungti | mokymosi procesag ir
bendrauti su mokytoju bei mokslo draugais.
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H Lietuviy
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o MNeatsakeé

m Angly, rusy
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4 pav. Respondenty vartojamos IKT taikymo kalbos
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IS 4 pav. matyti, kad atsakymuose apie kalby pasirinkimg naudojant IKT
vyrauja angly kalba. 53 % respondenty informacijos iesko lietuviy ir angly kal-
bomis. Dar 10 % respondenty renkasi ir rusy kalbg. Tai neabejotinai svarbus po-
tencialas, planuojant integruoto dalyko ir kalbos déestyma, kurio metu angly kalba
pasirenkama daZniausiai. Be to, jtakos galéjo turéti ir tai, kad projekte Dalyko
ir kalbos sinergija mokytis angly kalbos pasirinko gausiausia dalis mokytojy (95
iS 121), taigi, natlralu, kad Si respondenty dalis IKT naudoja daugiausia angly
kalba. Tyrimas atskleidé ir daugiakalbystés naudojant IKT aspektg, nes pavieniai
mokytojai paminéjo ir vokieciy, italy, pranctzy, lenky bei ispany kalbas. Tiesa,
desSimtadalis respondenty nurodé, naudojantys IKT tik lietuviy kalba, - tai turéty
bati pirmas taisytinas aspektas, ne tik pradedant taikyti IDKM metodq, bet ir aps-
kritai jtraukiant globalaus mokslo kontekstg | mokymo procesg Lietuvos bendrojo
lavinimo mokyklose.

Vertinant mokykly infrastruktirg ir esamas IDKM diegimo salygas (5 pav.),
dziugina tai, kad dauguma mokytojy (55 %) teigiamai jvertino esama jy mokyklos
technine baze, nors 31 % respondenty sglygos netenkina. Deréty pazyméti, kad
technologijy atzvilgiu kai kurios bendrojo lavinimo mokyklos yra gana gerai apsi-
rapinusios (pvz., turi kompiuteriy klasiy, kalby mokymo laboratorijy, interaktyviy
mokymo lenty ir pan.), taciau, kaip jau buvo minéta, jgyvendinant ankstesnius
IDKM projektus, tyrimai atskleidé, kad vienas i$ veiksniy, labiausiai kliudanciy
diegti IDKM, yra kvalifikuoty mokytojy ir kokybiskos mokymo medziagos triku-
mas. Taigi, deréty atkreipti demesj | kvalifikuoty IDKM mokytojy rengima ir jvairiy
ju kompetenciju, jskaitant ir IKT, naudojima, tobulinima.

- . L. 0,
Nezinau, tuo nesidoméjau & 4%

Salygosnetenkina | M 31%
Reikety dazniau atnaujinti D 0%
Taip, geros salygos | N 55 °;

0 10 20 30 40 50 60

5 pav. Mokyklos infrastruktuiros salygy tinkamumas taikyti IKT

IS informaciniy technologijy svarbos taikant IDKM analizés (6 pav.) matyti,
kad bendrojo lavinimo mokykly mokytojai beveik vieningai iSreiské teigiamus ver-
tinimus. Pirmauja vaizdo ir garso priemoniy jvairové ir jy autentiSkumas, taip pat
galimybé kiekvienam mokiniui teikti individualias konsultacijas, skirti interakty-
vias uzduotis, priklausomai nuo mokinio ziniy lygio, gebé&jimy ir imlumo. Kiek at-
sargiau mokytojai vertina mokymo(-si) virtualioje erdveje, o ne klaséje, teikiamas
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teigiamas emocijas, taciau batina atkreipti démesj | tai, jog Sioje veikloje mokyto-
jai turi labai mazai patirties. Beje, lyginant mokytojy vertinimus su 2009 m. atlik-
to tyrimo (Bijeikiené, Pundziuviené, Linkevicitate, 2009), kurio respondentai buvo
aukstosios mokyklos déstytojai ir studentai, rezultatais, vertéty pazyméti, kad ir
pastarieji labiausiai vertina IKT dél jy teikiamy galimybiy analizuoti autentiSkg
vaizdo ir garso medziaga, paciam besimokanciam asmeniui kontroliuoti mokymosi
procesg, prisitaikyti prie individualaus mokymosi tempo ir gebé&jimuy, taip pat kon-
sultuoti besimokancius asmenis. [domu, kad ir déstytojai abejoja, ar technologijos
kelty tik teigiamas emocijas, jeigu mokymo(-si) proceso nekontroliuoty pats dés-
tytojas, kuris suteikia griztamajj rysj ir malonuma, paprastai Zmogiskai bendrauti.
Galiausiai reikia paminéti, kad ir apklaustieji studentai labiausiai vertina misryjj
mokyma, t. y. technologijy derinima su tradicinémis paskaitomis, kuriy metu pa-
bréziama déstytojo ir besimokanciujy bendravimo svarba.

IMokytojas gali konsultuati/ pagelbati
individualiai pagal kiskvizno porsikius.
Sutsikia galimybe padiam mokiniui suvokt,
suprasti mediiaga, konstruoti savo...
Skirtingo sudétingumo lygiointerakopis
pratimai leigiia prisitaikyti prie skirtingy...
Darbas virtealiose grupése ugdo gebéjima

diskutuoti, argumentucti beiverting ...

Ugdo kritini mastyma ir kirybifkuma.

Skatina bt iniciatywiam ir akbpsiam

) Meiinau, neturiu patirties
mokantis.

M Ne
W Turbit

Skatina besimaokandicjo
autonomija, savarankirkuma.

» N . B Tikrai taip
Autentifka vaizdo ir garso mediiaga

Witraukia” besimokantijj tikras ...
Pagering suvokima ir padeda geriau
isiminti.
Waizdo ir garso prismoniy jvairove skating
didesnj susidomé&jima mokymusi.
Papeda organizucti mokymasi
padiam besimokandigjam.
Iviokymasis virtualioje erdvéje
suteikia daugiau teigiamy emodijy.

0 10 z0 30 40 50 60 TFO BO

6 pav. IKT svarba, integruojant déstomo dalyko ir kalbos mokyma
I klausimg , Ar virtualioji mokymosi aplinka yra patrauklesné negu tradiciné

pamoka klaséje?" (7 pav.) didzioji dalis (49 %) mokytojy atsaké teigiamai ir pa-
minegjo tokius virtualaus mokymo(-si) privalumus kaip galimybe mokytis didesnei
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mokiniy auditorijai, demonstracinius laboratorinius darbus pakeisti virtualiais,
mokiniy motyvacijos mokytis stiprinima, savarankiSko mokymeosi ir refleksijos ug-
dyma, patogy ir paprastg biidg apdoroti mokymosi rezultatus. Beje, vertéty pami-
neti, kad virtuali mokymosi aplinka gali bati naudojama ir klaséje IDKM pamokos
metu. Respondentai ypac vertina technologijas, kurios padeda jprastg pamoka
paversti netradicine, nes gausi muzikos kiriniy, koncerty, filmy, mokomujy muzi-
kiniy zaidimy, informacijos saltiniy, parengty pamoky scenarijy idéjy jvairové pa-
deda sudominti mokinj déstomu dalyku, o autentiSka mokomoji medziaga suteikia
galimybe moksleiviui mokytis uzsienio kalbos ir suzinoti daug kultdriniy aspekty.

Meiinau, neturiu patirties

MNe

-E%
G - -

] 10 20 20 40 50

7 pav. Virtualioji mokymosi aplinka vs. tradiciné pamoka klaséje

Tyrimo rezultatai atskleidé, kad 30 % mokytojy abejoja, ar i$ tikryjy virtua-
lioji mokymosi aplinka yra patrauklesné uz tradicine pamoka klaséje, o 15 % res-
pondenty | klausima atsaké neigiamai. Atsizvelgiant | pastaryjy respondenty abe-
jones, reikéty pazymeéti, kad dar vieno tyrimo, kurio metu VDU studentai vertino
virtualiosios mokymo(-si) aplinkos ir misriojo mokymo taikymo privalumus ir tri-
kumus, rezultatai parodé, kad besimokanciajam misriuoju badu ypac svarbis yra
mokymosi strategijy jvaldymas, paties besimokanciojo motyvacija ir gebéjimas
mokytis, remiantis savo patirtimi (Pundziuviené, 2012). Taigi virtualioji mokymo-
si aplinka gali bati naudinga tik tuo atveju, kai IDKM mokytojas kompetentingai
taiko jvairias mokymo, iskaitant ir IKT taikyma, strategijas, o IDKM mokinys yra
ijvaldes mokymosi strategijas ir yra motyvuotas mokytis savarankiskai.

ISvados ir tolesniy tyrimy perspektyva

Tyrimo rezultatai leidzia daryti iSvada, kad spartus technologijy vystymasis Siuo-
laikinéje informacinéje visuomenéje skatina taikyti technologijas kasdieninéje
veikloje net tuos mokytojus, kurie i$ pradziy buvo skeptiSkai nusiteike IKT at-
zvilgiu. Nors, kitaip negu moksleiviy atveju, naudojimasis technologijomis néra
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kasdieninis daugumos mokytojy laisvalaikio leidimo bldas, respondentai pabrézia
IKT, kaip svarbaus ir lengvai prieinamo informacijos Saltinio, bendravimo profesi-
niais tikslais ir destomo dalyko kompetencijos tobulinimo terpés, svarba. Beveik
visi apklausti mokytojai sutinka, kad IKT integravimas | mokymo(-si) procesg gali
labiau sudominti jaungjq karta, nes virtuali erdvé jiems yra patraukli bendravimo
ir jvairiy interaktyviy veikly aplinka.

Tyrimas atskleidé, kad mokytojai teigiamai vertina IKT taikymg integruoto
kalbos ir dalyko mokymo procese dél technologijy suteikiamy galimybiy panaudoti
autentiskus Saltinius uzsienio kalba, diferencijuoti uzduotis ir mokymo procesa,
skatinti ir organizuoti savarankiSkg mokiniy mokymasi, pasirinkti mokymo(-si)
tempaq, organizuoti kiirybinj komandinj{ mokymasi, kurio metu mokiniai tampa ty-
réjais, rengti bendrus projektus su kity mokykly, miesty ir Saliy bendraamziais,
plétoti bendradarbiavimu grjstus mokiniy ir mokytojy santykius. Lyginant bendro-
jo lavinimo mokykly mokytojy ir aukstosios mokyklos déstytojy pozidrj | technolo-
gijy veiksmingumag mokant(-is), abi respondenty grupés isreiské panasy pozidrj |
IKT teikiamus privalumus mokant(-is) ir turéjo abejoniy dél virtualaus mokymosi
keliamy teigiamy emocijy tuo atveju, jeigu pedagogas minimaliai dalyvauja orga-
nizuojamose interaktyviose veiklose.

Analizuojant, kokia kalba mokytojai naudoja technologijas, tyrimas atskleidé
ir daugiakalbystés naudojant IKT aspekta: mokytojai paminéjo vokiediy, italy,
prancizy, lenky ir ispany kalbas; taciau didzioji dalis respondenty rinkosi angly
kalba, kuri, beje, yra populiariausia, taikant IDKM. Pasak tyrimo autoriy, techno-
logijos mokant(-is) gali buti naudingos tik tuo atveju, kai IDKM mokytojas kom-
petentingai taiko jvairias mokymo, jskaitant ir IKT naudojima, strategijas, o IDKM
mokinys yra jvaldes misriojo mokymosi strategijas ir yra motyvuotas mokytis sa-
varankiskai. Nors tyrimo rezultatai leidzia teigti, kad kai kurie mokytojai neturi pa-
kankamai patirties, taikant jvairius IKT teikiamus metodinius sprendimus, didzioji
dauguma respondenty inovatyvias technologijas sieja su galimybémis pajvairinti
integruoto kalbos ir dalyko mokymo didaktikg, metodikg ir tobulinti savo, kaip
IDKM mokytojy, kompetencija.
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